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HEEEHTEYRE S
( The Prayer of Jabez )




[ J LE B 1 (Jabez) :

=15 (pain, distress)
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EEEHT (Jabez) :

1. {52 ~F (Son of pain) ;

2. 255 2 F (Son of honor) ;
3. ZFt Z2 F (Son of comfort) ;
4. 15452 F (Son of prayer) -




1. 215 2F (Son of pain)
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(His mother gave birth to him in pain.)
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(The pain of Naomi — would rather to be

called “Mara”
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2. & 2 F (Son of honor)
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Psalm 91

14 Because he is lovingly devoted to Me, |

will deliver him; | will protect him because he
knows My name.

15 When he calls out to Me, | will answer
him:; | will be with him In trouble, | will rescue
him and give him honor.

16 | will satisfy him with a long life and show
him My salvation.
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{BLIEERE & (The honor of Daniel) :
IZ M E & (The honor of Joseph) ;

N R E ~ R~ B e
(Because they love God, fear God, and are
loyal to God.)




Z il 2+ (Son of comfort)
B - B > ER

(Pain — endurance — honor)

R N A~ Beh bRt IRy, FREYS
a] Dl fErsEdk o 4 (HB49:11)
(Abandon your fatherless; | will preserve
them; let your widows trust in Me.)

=iEpEE (D.L. Moody’s mother)




4. 155 2ZF (Son of prayer)
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(“If only You would bless me, extend my
border, let Your hand be with me, and keep
me from harm, so that | will not cause any
pain.” And God granted his request.)




(1). ##98548 (The blessing of God)

R tREELAMIHY S | (B 31:10)
(The Lord has blessed His people.)

 NAECERABAIEERY - fEEm A/ - FiGtEda
fir. > 5 (FF119:13)

(The Lord will bless those who fear Him —
small and great alike.)
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o B E AN E] SRR E R o | (57
5:12)

(For You, Lord, bless the righteous one;

You surround him with favor like a
shield.)




(2). #AIRITE (The presence of God) :

 IRNELIREE . R B IER R B R 2 &
AR EEL ELEHF: K EMERHITRIRE
RUEE IR, 1 (H13:12)
(I will certainly be with you, and this will be a
sign to you that | have sent you; when you

bring the people out of Egypt, you will all
worship God at this mountain.)
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(Be strong and courageous! Do not be afraid
or discouraged, for the Lord your God is with

you wherever you go.)
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(Immanuel — God is with us.)




B21:3-4
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(Then | heard a loud voice from the throne:
Look! God’s dwelling is with humanity, and
He will live with them. They will be His

people, and God Himself will be with them
and be their God. He will wipe away every

tear from their eyes. Death wi
exist; grief, crying, and pain wi
longer, because the previous t
passed away.)
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(3). THEVERST -
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(I litt my eyes toward the mountain. Where
will my help come from”? My help comes
from the Lord, the Maker of heaven and
earth. He will not allow your foot to slip;
your Protector will not slumber. Indeed, the
Protector of Israel does not slumber or
sleep. The Lord protects you; the Lord is a
shelter right by your side. The sun will not
strike you by day or the moon by night. The
Lord will protect you from all harm; He will
protect your life. The Lord will protect your
coming and going both now and forever.)
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The prayer of Jacob:

“If God will be with me and watch over me
on this journey, if He provided me with food
to eat and clothing to wear, and if return
safely to my father’s house, then the Lord
will be my God. This stone that | have set
up as a marker will be God’s house, and |
will give to You a tenth of all that You give
me.” (Gen. 28:20-22)
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SRR O L R
(The prayer of wish: “If God ... | will ...")
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(Jabez's prayer: “If only You would bless me,
extend my honor, let Your hand be with me,
and keep me from harm, so that | will not
cause any pain.”)
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(Kenaz's son Othniel ... The Spirit of the
Lord came on him.)
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(Caleb son of Jephunneth, one of the twelve
men who scouted out the land of Canaan.)
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(“But since My servant Caleb has a different
spirit and has followed Me completely, | will
bring him into the land where he has gone,
and his descendants will inherit it.”)




JBRBIZREE (The genealogy of Judah)

R 2 B—&BERNEIER - (e AR—E 2
#REE - (Aline of flesh, from Judah to
Jesus Christ.)
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spirit, Othniel was filled with God'’s spirit, Caleb
has a different spirit and has followed God
completely, God’s spirit was apparently on him.)
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MECEHTEA PP AN A [F Y IE B > 7R H
MHEIFY RS o (Jabez, Othniel, and Caleb
were among them, they apparently had the
same character.)
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L#%EEEI’JH%E FHYA © (They were all honored
by God, were filled with God'’s spirit, followed

God completely, loved and feared God, and
obeyed His commands.)
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Z515:7
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(If you remain in Me and My words remain in
you, ask whatever you want and it will be
done for you.”)

“Remain” — “Abide”




2=5:14-15
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(“Now this is the confidence we have before
Him: Whenever we ask anything according
to His will, He hears us. And if we know that

He hears whatever we ask, we know that we
have what we have asked Him for.”)
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ECEHT (Jabez) :

1. {52 F (Son of pain) ;

2. Eier 2~ (Son of honor) ;
3. 222 F (Son of comfort) ;
4. 1545 2 F (Son of prayer) -




